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1 Rahmenbedingungen der fachlichen Arbeit

1.1 Fachliche Beziige zum Leitbild der Schule

In unserem Schulprogramm ist als wesentliches Ziel der Schule beschrieben, die Lernenden als
Individuen mit jeweils besonderen Fahigkeiten, Starken und Interessen in den Blick zu nehmen. Es
ist ein wichtiges Anliegen, durch gezielte Unterstitzung des Lernens die Potenziale jeder Schilerin
und jedes Schulers in allen Bereichen optimal zu entwickeln. In einem langerfristigen
Entwicklungsprozess arbeitet das Fach Franzdsisch daran, die Bedingungen fir erfolgreiches und
individuelles Lernen zu verbessern. Um dieses Ziel zu erreichen, wird eine gemeinsame
Vorgehensweise aller Facher des Lernbereichs angestrebt. Durch eine verstarkte Zusammenarbeit
und Koordinierung der Fachbereiche werden Bezlige zwischen Inhalten der Facher hergestellt.
AuRerdem wird zurzeit ein facheribergreifendes Konzept flr fachliche Lernzeitaufgaben und
mogliche Hausaufgaben entwickelt.

1.2 Fachliche Beziige zu den Rahmenbedingungen des schulischen Umfelds

Der Unterricht im Fach Franzdsisch am Alexander-von-Humboldt Gymnasium ist in Ubereinstimmung
mit den Vorgaben der Kernlehrplane auf die Vermittlung interkultureller Handlungs-
fahigkeit ausgerichtet.

In der Sekundarstufe | zielt der Unterricht auf eine grundlegende Kompetenzvermittlung, die im
Franzosischunterricht der gymnasialen Oberstufe erweitert und vertieft wird.

Gemal dem Schulprogramm des AVHG tragt das Fach Franzésisch dazu bei, den Schilerinnen und
Schilern eine ,grundlegende Allgemeinbildung und Hilfen zur persénlichen Entfaltung in sozialer
Verantwortung zu geben und sie in einer Atmosphéare gegenseitiger Wertschatzung zu selbstandigen
und fachkundigen Burgerinnen und Burgern zu erziehen®.

Der Fremdsprachen- und damit auch der Franzdsischunterricht am AvHG sieht seine Aufgabe darin,
die Schulerinnen und Schuiler auf ein Leben in einem zusammenwachsenden Europa und einer
zunehmend globalisierten Welt vorzubereiten, u.a. durch die Unterstitzung bei der Entwicklung
individueller Mehrsprachigkeitsprofile und die Ausbildung der interkulturellen Handlungsfahigkeit.

In diesem Zusammenhang hat die Teilnahme der Schilerinnen und Schuler am jahrlich in der Klasse
9 (10) stattfindenden Austausch mit unserer Partnerschule in Chéalons-en-Champagne einen hohen
Stellenwert, da die Teilnahme dazu beitragt, Vorurteile abzubauen sowie Volkerverstadndigung und
Toleranz zu verstarken.

Darlber hinaus gibt es fiir einzelne Schilerinnen und Schiler die Mdglichkeit, an den Angeboten des
"Brigitte Sauzay"-Programms des Deutsch-Franzosischen Jugendwerkes teilzunehmen. Umgekehrt
besteht ebenso die Mdglichkeit, Schilerinnen und Schiiler aus dem frankophonen Ausland an unserer
Schule fur drei bis zw6lf Monate aufzunehmen.

Der Franzoésischunterricht am AvHG leistet darliber hinaus Beitrage zum padagogischen Konzept der
Schule durch die stetige Arbeit an Konzepten zur Vermittlung von Lernstrategien und Lerntechniken,
zum sozialen und insbesondere interkulturellen Lernen sowie zur individuellen Férderung.

Eine besondere Aufgabe kommt der Fachschaft Franzdsisch bei der Beratung der Schilerinnen und
Schiler und ihrer Eltern zur Wahl der zweiten Fremdsprache in Klasse 7 (G9) bzw. zur Wahl der
3. Fremdsprache in der EF zu. Hierzu findet ein Informationsabend fur die Eltern statt, auf dem die
einzelnen Facher vorgestellt werden und das Fur und Wider der Entscheidung erértert wird. Dartuber



hinaus erhalten die Schilerinnen und Schdler in Klasse 6 ,Schnupperstunden® in Franzésisch sowie
die Moglichkeit einer individuellen Beratung.

1.3 Unterrichtsbedingungen
Das Fach Franzosisch wird derzeit von sieben Lehrkraften unterrichtet.

Der Fachvorsitz im Fach Franzésisch bemiiht sich in Absprache mit der Fachschaft Englisch um die
Zuteilung einer Fremdsprachenassistenz fir eines der beiden Facher. Fachvorsitzende im Schuljahr
2021/2022 ist Frau Larisaffar, Frau Bracht ist inre Stellvertreterin.

Franzosisch kann am Alexander-von-Humboldt Gymnasium ab Klasse 7 oder Klasse 10 erlernt
werden. Die Sprachenfolge sieht folgendermalfien aus:

1. Fremdsprache ab Klasse 5 Englisch

2. Fremdsprache ab Klasse 7 Franzosisch
Latein

Wahlpflichtbereich ab Klasse 9 Spanisch

3. Fremdsprache ab der Klasse 11 Franzodsisch
Latein

1.4 Zusammenarbeit mit anderen Fachgruppen

Um vernetzendes Lernen zu fordern und im Franzésischunterricht Synergien aus anderen Fachern
Zu nutzen, hat die Fachgruppe Franzdsisch vereinbart, mit anderen Fachgruppen
zusammenzuarbeiten. Diesbezugliche Ankniupfungspunkte sind in den Unterrichtsvorhaben
bertcksichtigt und fachlibergreifend abgestimmt.

1.5 AuBerschulische Aktivitaten am Alexander-von-Humboldt Gymnasium

Abgesehen von der Integration authentischer Sprech- und Schreibanlasse im Unterricht, wird diese
Kompetenz u.a. durch folgende auRerschulische Aktivitaten am AvHG gefordert:

e Schuleraustausch mit dem Lycée Pierre Bayen in Chalons-en-Champagne — Jahrgang (9) 10
e deutsch-franzosischer Briefaustausch im Jahrgang 7 und 8

o Teilnahme am externen Lesewettbewerb - alle Jahrgange (Neusser Stadtbibliothek)

e Feier zum deutsch-franzésischen Tag am 22. Januar

e Teilnahme am Internetteamwettbewerb "Einmal Freunde, immer Freunde" anlasslich des
deutsch-franzésischen Tages

e Teilnahme am deutsch-franzdsischen Entdeckertag — Einblick in ein deutsch-franzésisches
Unternehmen — Oberstufe

¢ Teilnahme an Cinéféte in Dlsseldorf (franzésische Filmvorstellung) - Mittelstufe
o Erwerb des Sprachenzertifikats Delf (Delf-AG in der Mittelstufe)

e Tagesausflug in die franzésischsprachige Stadt Verviers/ Lieége in Belgien — Jahrgang 8



2 Entscheidungen zum Unterricht

2.1 Unterrichtsvorhaben

Die Darstellung der Unterrichtsvorhaben im schulinternen Lehrplan insgesamt besitzt den
Anspruch, die im Kernlehrplan aufgefiihrten Kompetenzen abzudecken. Dies entspricht der
Verpflichtung jeder Lehrkraft, die Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans bei den Lernenden
auszubilden und zu entwickeln.

2.2 Grundsatze der fachdidaktischen und fachmethodischen Arbeit

Das AVHG tragt u.a. das Siegel ,Schule ohne Rassismus®. Der Unterricht im Fach Franzdsisch am
AVHG ist auf die Vermittlung interkultureller Handlungsfahigkeit ausgerichtet: Das Leitziel einer
interkulturellen Handlungsfahigkeit zielt auf den kompetenten Umgang mit der Lebenswirklichkeit,
den gesellschaftlichen Strukturen und den kulturellen Zeugnissen franzésischsprachiger Lander ab.
Damit kommt er den gesellschaftlichen Anforderungen und dem Ziel einer wissenschafts- und
berufspropadeutischen sowie personlichkeitspragenden Ausbildung der Schilerinnen und Schiiler
nach. Die - auch international giltige - Ausweisung des erreichten Lernstands der Schilerinnen und
Schiler im Bereich des Fremdsprachenerwerbs wird durch die Orientierung am Gemeinsamen
Europaischen Referenzrahmen (GeR) gewahrleistet.

Gemal dem Schulprogramm des AVHG tragt das Fach Franzosisch dazu bei, den Schilerinnen
und Schiler eine vertiefte Allgemeinbildung und Hilfen zur persotnlichen Entfaltung in sozialer
Verantwortung zu geben und sie in einer Atmosphédre gegenseitiger Wertschatzung zu
selbstandigen und fachkundigen Birgerinnen und Blrgern zu erziehen.

Der Franzdsischunterricht sieht seine Aufgabe darin, die Schilerinnen und Schiler auf ein Leben
in einem zusammenwachsenden Europa und einer zunehmend globalisierten Welt vorzubereiten,
u.a. durch die Unterstitzung bei der Entwicklung individueller Mehrsprachigkeitsprofile und durch
die Ausbildung der interkulturellen Handlungsfahigkeit. In diesem Zusammenhang hat die Teilnahme
der Schilerinnen und Schiiler am jahrlich stattfindenden Austausch mit dem Lycée Pierre Bayen in
unserer Partnerstadt Chalons-en-Champagne einen hohen Stellenwert, da diese dazu beitragt,
Vorurteile abzubauen sowie Vdlkerverstandigung und Toleranz zu verstarken. Darliber hinaus
erfahren einzelne Schilerinnen und Schiler aktive Unterstitzung, wenn sie sich entschlieRen, als
Gast an eine auslandische Schule zu gehen, z.B. Gber das Brigitte-Sauzay oder das "Voltaire"-
Programm des Deutsch-Franzdsischen Jugendwerkes, und/oder wenn sie bereit sind, Schilerinnen
und Schiler aus dem Ausland fur drei bis zwdlf Monate bei sich aufzunehmen.

Im Rahmen des allgemeinen Bildungs- und Erziehungsauftrags der Schule unterstitzt der Unterricht
im Fach Franzdsisch die Entwicklung einer mundigen und sozial verantwortlichen Personlichkeit und
leistet weitere Beitrage zu fachiibergreifenden Querschnittsaufgaben, hierzu zéhlen u.a. :

e Menschenrechtsbildung

o Werteerziehung

e politische Bildung und Demokratieerziehung

¢ Bildung fir die digitale Welt und Medienbildung

e Bildung fir nachhaltige Entwicklung

e geschlechtersensible Bildung

o kulturelle und interkulturelle Bildung

e Medienerziehung



o Verkehrserziehung
e Berufserziehung
e Verbraucherbildung

In Absprache mit der Lehrerkonferenz sowie unter Bericksichtigung des Schulprogramms hat die
Fachkonferenz Franzdsisch die folgenden fachmethodischen und fachdidaktischen Grundsatze
beschlossen. In diesem Zusammenhang beziehen sich die Grundsatze 1 bis 14 auf
facheribergreifende Aspekte, die auch Gegenstand der Qualitatsanalyse sind, wahrend die
Grundsatze 15 bis 25 fachspezifisch angelegt sind.

Uberfachliche Grundsétze:

1. Geeignete Problemstellungen zeichnen die Ziele des Unterrichts vor und bestimmen die
Struktur der Lernprozesse.

2. Inhalt und Anforderungsniveau des Unterrichts entsprechen dem Leistungsvermégen der
Schuler/innen.

Die Unterrichtsgestaltung ist auf die Ziele und Inhalte abgestimmt.

Medien und Arbeitsmittel sind schillernah gewahlt.

Die Schuler/innen erreichen einen Lernzuwachs.

Der Unterricht fordert eine aktive Teilnahme der Schiler/innen.

Der Unterricht fordert die Zusammenarbeit zwischen den Schilern/innen und bietet ihnen
Mdoglichkeiten zu eigenen Lésungen.

Der Unterricht berticksichtigt die individuellen Lernwege der einzelnen Schiiler/innen.

9. Die Schiler/innen erhalten Gelegenheit zu selbststandiger Arbeit und werden dabei
unterstiitzt.
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10. Der Unterricht fordert strukturierte und funktionale Partner- bzw. Gruppenarbeit.
11. Der Unterricht fordert strukturierte und funktionale Arbeit im Plenum.

12. Die Lernumgebung ist vorbereitet; der Ordnungsrahmen wird eingehalten.

13. Die Lehr- und Lernzeit wird intensiv flr Unterrichtszwecke genutzt.

14. Es herrscht ein positives padagogisches Klima im Unterricht.

Fachliche Grundséatze:

15. Prinzip der Einsprachigkeit: Der Unterricht ist in der Regel funktional einsprachig zu
gestalten. Eine einsprachige Unterrichtsgestaltung ist jeweils entsprechend dem
Sprachstand der Schilerinnen und Schuiler fur alle Formen der mitteilungsbezogenen
Kommunikation, einschlieBlich der unterrichtlichen Arbeits- und Handlungsanweisungen
anzustreben. (Metareflexion, Grammatik, Sprachmittlung, Unterrichtsékonomie etc.).

16. Prinzip der Authentizitat: Der Franzosischunterricht ist so zu gestalten, dass er alle

Maoglichkeiten einer authentischen Kommunikation in der Fremdsprache nutzt, indem

» Unterrichtssituationen geschaffen werden, die es den Schilerinnen und Schilern
ermoglichen, ihre eigenen Interessen, Bedirfnisse und Meinungen in der
Fremdsprache einzubringen,

+ der unmittelbare Kontakt mit frankophonen Partnern ermdglicht wird.

» produktionsorientiert mit franzésischsprachigen Texten verfahren wird.

* relevante authentische Themen/Texte fur die Zielkultur gewahlit werden.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Prinzip der Variabilitat der Methoden und Unterrichtsverfahren: Schilerinnen und
Schiler missen eine Vielzahl an TexterschlieBungsverfahren im Umgang mit
franzosischsprachigen Texten und Medien kennenlernen. Im Sinne der Starkung des
selbstandigen und kooperativen Lernens ist ein regelmafiger Einsatz der verschiedenen
Sozialformen und Methoden notwendig.

Prinzip der Interaktion: Die Integrierung des Spracherwerbs in einen Lernprozess, der
gleichzeitig den Erwerb interkultureller Lerninhalte, von Techniken der TexterschlielBung und
der Textproduktion sowie von Methoden des selbstandigen Arbeitens zum Ziel hat,
unterstutzt die Aufnahme, Speicherung, Vernetzung und Abrufbarkeit der gelernten
sprachlichen Elemente ; umgekehrt sind die Intensitéat des interkulturellen Lernens und der
Erwerb der Fahigkeit des selbstéandigen Umgangs mit Texten und Medien abhé&ngig von der
Entwicklung des Sprachbewusstseins und der kommunikativen Fertigkeiten.

Prinzip der Lernékonomie: Das Prinzip der Lernékonomie wird dann verfolgt, wenn sich
der Lernprozess an dem Bedirfnis der Schulerinnen und Schiler nach kognitivem und
systematischen Lernen und Verstehen orientiert, wenn die Motivation der Lerngruppen durch
Texte und Materialien erfolgt, die sich an deren Interessen und zukinftigen
Entwicklungsperspektiven orientieren und wenn das bereits bei der Lerngruppe ausgebildete
Wissen Uber Sprachen bertcksichtigt wird.

Prinzip der Handlungsorientierung: Das Prinzip der Handlungsorientierung wird dann
verfolgt, wenn dem Schuiler im Fremdsprachenunterricht ausreichend Gelegenheit zum
aktiven Sprachgebrauch gegeben wird. Eine konsequente Handlungsorientierung legt das
Schwergewicht im Rahmen des Unterrichts starker auf die Sprachproduktion als auf die
Sprachrezeption.

Prinzip der Lerner- und Prozessorientierung: Handlungsorientierung erfordert eine
gewisses Mal3 an Selbstandigkeit von den Schilerinnen und Schilern und zielt darauf ab,
diese Selbstandigkeit weiter zu entfalten. Ein lernerorientierter Franzésischunterricht muss
die Schilerinnen und Schiler bei der Planung einer Unterrichtseinheit mit einbeziehen, von
ihrer Textwahrnehmung ausgehen und bei divergenten Interpretationen auch auf
entsprechende Textstellen zurtickgreifen sowie zu einer begriindeten Auseinandersetzung
mit Interpretationsmoglichkeiten fihren.

Prinzip der Ganzheitlichkeit: Ganzheitlichkeit stellt eine notwendige Erganzung zu den
Prinzipien der Handlungs-, Lerner- und Prozessorientierung dar, wobei allerdings die analy-
tische Durchdringung ebenfalls einen notwendigen Bestandteil des Franzdsischunterrichts
ausmacht. Das Prinzip der Ganzheitlichkeit betont die Berlicksichtigung affektiver und
korperlicher Aspekte beim Lernen, wobei ganzheitliches Lernen als Lernen mit allen Sinnen
verstanden wird.

Prinzip der Kommunikationsorientierung: Die mindliche Kommunikation muss gestarkt
werden. Ziel muss ein flissiges und differenziertes mindliches Ausdruckvermégen der
Schilerinnen und Schiler sein. Sie missen im Unterricht die Fahigkeit erwerben,
Gesprachskontakte zu knupfen und aufrechtzuerhalten, Sprechabsichten durch den
stimmigen Gebrauch von Redemitteln zu realisieren und ihre AuRerungen verstandlich zu
machen.



24. Prinzip der Spracherwerbsorientierung: Das Prinzip der Spracherwerbsorientierung setzt

voraus, dass die Aneignung einer Fremdsprache in einer nicht festgelegten Abfolge von
Phasen verlauft, die nicht unbedingt parallel zum schulischen Grammatikprogramm
anzusetzen sind. Der Franzdsischunterricht muss sich an den Phasen des Spracherwerbs
orientieren, indem z.B. Schwerpunkte bei der reduzierten Vermittlung des Grammatikstoffs
gesetzt werden.

25. Prinzip des selbstandigen Sprachenlernens: Das Prinzip des selbstéandigen

Sprachenlernens verfolgt das Ziel, dass die Schilerinnen und Schiler selbstandig auf Fach-
methoden zugreifen und ihr Sprachenlernen nach dem Prinzip der Mehrsprachigkeit
ausrichten.

2.3 Grundsatze der Leistungsbewertung

Sowohl die Schaffung von Transparenz bei Bewertungen als auch die Vergleichbarkeit von
Leistungen sind das Ziel, innerhalb der gegebenen Freirdume Vereinbarungen zu Bewer-
tungskriterien und deren Gewichtung zu treffen.

Auf der Grundlage von § 48 SchulG, § 13 APO-GOSt sowie Kapitel 3 des Kernlehrplans
Franzosisch hat die Fachkonferenz im Einklang mit dem entsprechenden schulbezogenen
Konzept die nachfolgenden Grundsatze zur Leistungsbewertung und Leistungsrickmeldung be-
schlossen. Die nachfolgenden Ausfiihrungen stellen verbindliche Absprachen der Fachkonferenz
Franzosisch dar. Die Bewertungskriterien fir eine Leistung und die Prifungsmodalitaten der
jeweiligen Uberpriifungsform werden den Schiilerinnen und Schiilern zu Beginn des Quartals
angegeben.

Die Beurteilungsformen fiir die Sekundarstufen | beziehen sich auf

a)

b)

die schriftliche Leistung: Klassenarbeiten
die sonstige Mitarbeit

- Teilnahme am Unterrichtsgesprach (Sachbezug, Eigenstandigkeit, Kooperation)

- Prasentation von Hausaufgaben und Mitarbeit an deren Auswertung

- Teilnahme an Diskussionen

- Prasentation von Ergebnissen aus Partner- oder Gruppenarbeiten und Projekten
Erstellen von themenbezogenen Dokumentationen (z.B. Lesetagebcher, Portfolios,
Plakate)

Prasentationen (z.B. Referate, szenische Darstellungen)

miindliche Uberpriifungen

Unterrichtsgesprach sowie kooperative Leistungen im Rahmen von Team- und Gruppenarbeit
- langerfristig gestellte komplexere Aufgaben, die von den Schilerinnen und Schilern einzeln

oder in der Gruppe mit hohem Anteil der Selbststandigkeit bearbeitet werden, um sich mit einer
Themen- oder Problemstellung vertieft zu beschéftigen und zu einem Produkt zu gelangen, das
ein breiteres Spektrum fremdsprachlicher Leistungsfahigkeit widerspiegelt. Dazu gehért auch
die auf Nachhaltigkeit angelegte Arbeit mit dem Européischen Portfolio der Sprachen. Bei
langerfristig gestellten Aufgaben muissen die Regeln fiir die Durchfihrung und die

Beurteilungskriterien den Schilerinnen und Schulern im Voraus transparent gemacht werden.

die kontinuierliche Beobachtung der Leistungsentwicklung im Unterricht (verstehende
Teilnahme am Unterrichtsgeschehen sowie kommunikatives Handeln und Sprachproduktion vor
allem maundlich, aber auch schriftlich). Zu beachten sind individuelle Beitrdge zum



Dauer und Anzahl der Klassenarbeiten (vgl. APO SI VV zu 86)

Innerhalb des vorgegebenen Rahmens hat die Fachkonferenz folgende Festlegungen getroffen:

Klasse Anzahl _Dauer Aufgabentypen
in Std.
Die erste Klassenarbeit wird durch eine mindliche
7 6 1 Y .
Kommunikationsprifung ersetzt
Die funfte Klassenarbeit wird durch eine mindliche
8 5 1 o "
Kommunikationsprifung ersetzt
9 5 1 bisher keine miindliche Priifung
Die dritte Klassenarbeit wird durch eine miundliche
10 4 2 Kommunikationsprifung ersetzt

Nachteilsausgleich

Lernbenachteiligungen werden sowohl im Unterricht als auch in schriftlicher und mundlicher
Uberprifung individuell und auf Basis der rechtlichen Vorgaben durch die Lehrkraft berticksichtigt
(s. hierzu Erlass vom 28.4.16).
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2.3.1 Ubersicht der zu bewertenden Kompetenzen

Kommunikative Kompetenzen

e Horverstehen/Hor-
Sehverstehen

e Sprechen - an
Gesprachen teilnehmen -
zusammenhangendes
Sprechen

e |eseverstehen
e Schreiben
e Sprachmittlung

Interkulturelle Kompetenzen Verfugbarkeit von

e Orientierungswissen - sprachlichen Mitteln und
Personliche sprachliche Korrektheit
Lebensgestaltung - o
Ausbildung/Schule/ ﬁ?gﬁg:%%he und
Beruf — Gesellschaft- e Wortschatz
liches Leben - .
Frankophonie, e Grammatk
Regionen, regionale e Orthographie
Besonderheiten

e Werte, Haltungen und
Einstellungen

e Handeln in
Begegnungssituationen

Methodische Kompetenzen

e Hor-, Hor- Seh-
verstehen und
Leseverstehen

e Sprechen und
Schreiben

e Umgang mit Texten
und Medien

e Selbststéandiges und

kooperatives
Sprachenlernen

2.3.2 Erlauterungen der kommunikativen Kompetenzen

Der Franzosischunterricht in der Sekundarstufe | hat das Ziel, Schilerinnen und Schiiler zu einer
grundlegenden interkulturellen Kommunikationsfahigkeit zu befahigen. Im Zusammenhang des
systematischen Kompetenzaufbaus sowie unter Berlcksichtigung der Lernzeit und des
entsprechenden Kompetenzstandes der Schilerinnen und Schiler legt die Fachgruppe, die
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folgenden Kriterien im Bereich der kommunikativen Kompetenzen der Leistungsbewertung und -

rickmeldung zugrunde.

Horverstehen / Hor-Sehverstehen sowie Leseverstehen

e inhaltliche Richtigkeit

e Vollstéandigkeit entsprechend der Aufgabenstellung

e Anspruchsniveau der Rezeptionsleistung des Gehorten/
des Gesehenen

Schreiben

Sprechen

e Themenbezogenheit und Mitteilungswert
e |ogischer Aufbau

e Ausdrucksvermégen

e Verstandlichkeit und sprachliche

An Gesprachen teilnehmen
e Initiative bei der Gesprachsfuhrung
e Spontaneitat
e Situationsangemessenheit

e Sjtuations- und Adressatengerechtheit

e inhaltliche Angemessenheit

e Wiedergabe der relevanten Informationen

e sprachliche Angemessenheit bezogen auf
die Ausgangs- und Zielsprache

e Korpersprache (Mimik Gestik)

e Blickkontakt

Korrektheit e Themenbezogenheit und
e formale Sorgfalt bezogen auf das Mitteilungswert
Textformat _— .

¢ Adressatenorientiertheit

e Korpersprache, d.h. Korpersprache,
Mimik, Gestik,Anschaulichkeit
Blickkontakt

® Frequenz, Kontinuitat und Qualitat der
Unterrichtsbeitrage

Zusammenhéngendes Sprechen

e |ogischer Aufbau

® Sprechtempo

e Korpersprache (Mimik, Gestik)

Sprachliche Richtigkeit

o Verstandlichkeit und sprachliche Korrektheit

e Ausdrucksvermoégen

e phonetische und intonatorische
Richtigkeit

Sprachmittlung
mundlich schriftlich

e Sijtuations- und Adressatengerechtheit

e inhaltliche Angemessenheit

e Wiedergabe der relevanten Informationen

e eine der Aufgabenstellung entsprechende
Form der Darstellung (sprachliche
Angemessenheit bezogen Form der
Darstellung (u.a. Berticksichtigung von
Adressat und Textsorte)

2.4 Grundsatze der Leistungsbewertung Leistungsrickmeldung

Die Fachgruppe hat vereinbart, kriterienorientierte Bewertungsraster

als Grundlage der

Leistungsbewertung zu verwenden. Im Sinne der Transparenz ist es wichtig und unverzichtbar, den
Schilerinnen und Schillern diese Bewertungskriterien sowie entsprechende Prifungsmodalitaten
(Vertrautheit der Aufgabenformate, Anforderungsgrad, Ablauf einer Prifungssituation) offenzulegen.
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Die Fachgruppe macht es sich zur Aufgabe, den Schilerinnen und Schilern im Unterricht vielfaltige
Gelegenheiten zu geben, sich mit Art, Ho6he und Umfang der Aufgaben und
Kompetenzanforderungen in bewertungsfreien Unterrichtsarrangements vertraut zu machen.

Bei der Beurteilung schriftlicher Leistungen kommt dem Bereich Sprache (Ausdrucksvermdgen/
Darstellungsleistung und Sprachrichtigkeit) ein hoherer Stellenwert zu als dem Bereich Inhalt.

Leistungen in den Beurteilungsbereichen Schriftliche Arbeiten und Sonstige Leistungen im Unterricht
werden im Verhaltnis 1:1 gewertet.

Absprachen zu schriftlichen Arbeiten

Klassenarbeiten:

- Uberprufen die in den jeweiligen Unterrichtsvorhaben ausgewiesenen Schwerpunktkompetenzen,
- sind kompetenzorientiert gestaltet,

- nutzen dem Lernstand angemessene Aufgabenformate,

- Uberprufen Kompetenzen in einem zusammenhéngenden kommunikativen Rahmen,

- berlcksichtigen insgesamt alle Kompetenzbereiche in geeigneter Form.

Die integrative Uberpriifung der kommunikativen Teilkompetenzen gewinnt im Verlauf des Fran-
z6sischunterrichts der Sekundarstufe | zunehmend an Bedeutung.

Leistungsrickmeldung und Beratung

Die Leistungsrickmeldung soll zeithah in schriftlicher und ggf. mindlicher Form erfolgen. Sie wird
entsprechend der Uberpriften Kompetenzen kriterienorientiert angelegt und mit Hinweisen der
Kompetenzforderung, individuelle Starken und Schwéchen der Kompetenzentwicklung verbunden.

Sonstige Leistungen im Unterricht

Die Schilerinnen und Schiuler werden in regelméBigen Abstanden, mindestens jedoch jeweils zum
Ende eines Quartals, Uber ihren Leistungsstand beratend informiert. Die Note wird unabhéngig von
der Teilnote im Bereich Schriftliche Arbeiten festgelegt.

Diagnose und Forderung

Gemall den ausgewiesenen fachdidaktischen und fachmethodischen Grundséatzen erhalten die
Schilerinnen und Schuler im Franzdsischunterricht vielfaltige Gelegenheiten der individuellen
Ruckmeldung zu ihrer Kompetenzentwicklung im bewertungsfreien Raum. Dazu z&hlen auch
Hinweise zu erfolgversprechenden individuellen Lernstrategien.

Um Schulerinnen und Schiiller gemal ihrer Lernstande und —potenziale gezielt zu fordern, sind der
Fachgruppe Franzdsisch die Einbindung und unterrichtliche Nutzung verschiedener Diagnose-
instrumente besonders wichtig, wie z.B.:

- Fehlerkorrekturgitter,

- (Auto-)Evaluationsbogen,
- Portfolioarbeit,

- Lernplakate

2.5 Lehr-und Lernmittel

In Ubereinstimmung mit den Grundsatzen der methodischen und didaktischen Arbeit im
Franzosischunterricht sowie in Anlehnung an den Kernlehrplan gelten fur die Auswahl der Lehr- und
Lernmittel folgende Prinzipien:
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e schulernahe, motivationsférdernde Auswahl von Medien und Arbeitsmitteln

e Bericksichtigung individueller Interessen und Bedurfnisse

o Authentizitat, Aktualitdt und interkulturelle Bedeutsamkeit der Themen und Texte
¢ hinreichende sprachliche sowie inhaltliche Komplexitat

e Beriicksichtigung verschiedener Gattungen

e Orientierung an curricularen Vorgaben

Die Fachschaft Franzosisch setzt folgende Lehr- und Lernmittel verbindlich ein:

7.-10. Klasse A Plus, Cornelsen Verlag
Neueinsetzend in der A Plus, Cornelsen Verlag
Oberstufe

2.6 Distanzunterricht: Grundsatze und Leistungsbewertung

Die Fachlehrerinnen und Fachlehrer stellen im Falle des Distanzlernens Aufgaben Uber LogineoLMS
ein. Die Schulerinnen und Schuler sind dazu verpflichtet, sich Uber LogineoLMS zu informieren, die
Aufgaben zu bearbeiten und fristgerecht hochzuladen. Dies bezieht sich auf alle Tage, an denen der
Prasenzunterricht stattfinden wirde. Die Ergebnisse es Distanzlernens werden bewertet und flieRen
in die Endnote mit ein. Die Eltern sich verpflichtet, daflir Sorge zu tragen, dass die Schilerinnen oder
Schiler am Distanzunterrichte teilnehmen kénnen.

Bei technischen oder inhaltlichen Problemen sind die Schilerinnen und Schiler verpflichtet, die
Fachlehrerin oder den Fachlehrer umgehend zu informieren (z.B. per Chat tber LogineoLMS, Email
oder telefonisch tber die Schule).

Die von den Fachlehrerinnen und Fachlehrern gestellten Aufgaben und Inhalte orientieren sich sowohl
am Lehrplan des Faches als auch an den Aufgaben des Prasenzunterrichts. Somit sind die Aufgaben
auch im Umfang und Anforderungsniveau mit den Aufgaben des Prasenzunterrichts vergleichbar. In
der Regel kdénnen diese Aufgaben in Einzelarbeit angefertigt werden. Die Aufgaben sollten in der
regularen Unterrichtszeit bearbeitet werden und die verfiigbare Unterrichtszeit ausfullen.

Des Weiteren kdonnen sich die Aufgaben auf das Vertiefen und Wiederholen der Inhalte sowie auf die
Erarbeitung neuer Themen beziehen.

Im Falle der Quaranténe einer Jahrgangsstufe oder einer SchulschlieRung erfolgt zusatzlich zu den
Aufgaben in LogineoLMS Videounterricht Uber Big Blue Button. Der Videounterricht ist an die
Aufgaben in LogineoLMS angebunden; die Teilnahme an diesem ist ebenfalls verpflichtend.

2.7 Leistungsbewertung im Distanzunterricht

Auch im Distanzunterricht gelten grundsatzlich die Grundsatze der Leistungsbewertung (s. S.41). Fur
die Leistungsbewertung werden die Bearbeitung der Aufgaben auf LogineoLMS sowie die Leistungen
im ggf. stattfindenden Videounterricht beriicksichtigt. Es wird erwartet, dass die Aufgaben puinktlich
abgegeben werden.

Die Fachlehrerinnen und Fachlehrer geben eine mdglichst zeithahe Rickmeldung zu den von den
Schulerinnen und Schilern hochgeladenen Aufgaben und geben nach Mdglichkeit gezielte Hinweise
zur individuellen Férderung.

Die im Distanzlernen vermittelten Inhalte kdnnen Gegenstand von Leistungstberprifungen und
Klausuren sein.
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3 Entscheidungen zu fach- und unterrichtstibergreifenden Fragen

Im Bereich der fachubergreifenden und facherverbindenden Lernprozesse erarbeiten die
Schilerinnen und Schiler durch kooperative Verfahren mit anderen Fachern thematische
Verkniipfungen und fachliche Zusammenhange: In projektorientierten Vorhaben kommunizieren und
kooperieren sie mit anderen. Sie lernen die Fremdsprache als Arbeitssprache bei der Losung von
Aufgabenstellungen in facherverbindenden Projekten zu verwenden. Sie erkennen den
Wechselbezug von Disziplinaritat und weisen diesen in verschiedenen Unterrichtsfachern nach.

In unserer vernetzten Welt ist kompetenzibergreifendes Handeln fiir die Teilhabe am globalisierten
gesellschaftlichen Leben zunehmend gefragt.

Facherverbindender Unterricht trainiert dieses interdisziplinare Denken und Arbeiten an vielfaltigen
Themen und ermdglicht die Vertiefung bestimmter Themenaspekte aus verschiedenen
Perspektiven.

Die Vorbereitung auf den Frankreichaustausch findet jedes Jahr in enger Kooperation mit den
unterrichtenden Kolleginnen und Kollegen der Facher Geschichte, Sozialwissenschaften bzw. Politik
statt, um zentrale historische und politische Eckpunkte der deutsch-franzésischen Freundschaft zu
vermitteln.

Dariber hinaus besteht in verschiedenen Jahrgangsstufen die Maoglichkeit, bestimmte
Unterrichtsvorhaben facheriibergreifend zu unterrichten.

3.1 Begriffsklarung

Fachubergreifender Unterricht findet im Fach selbst statt; er besteht aus dem ,Blick Uber den
Tellerrand“ in Gestalt von Exkursen und der Reflexion der fachlichen Fragestellung und ihrer
Plausibilitat und Grenzen.

Facherverbindender Unterricht besteht in der themen- oder problembezogenen Kooperation zweier
oder mehrerer Facher, wenn es gilt ,quer liegende® Themenstellungen unter verschiedenen
Fachperspektiven und -kategorien zu betrachten und dabei mehr als nur die Summe von Teilen zu
erkennen.

3.2 Kriterien der Themenauswahl

e Im Fach Franzosisch bieten sich fur den fachlibergreifenden Unterricht in erster Linie Themen
an, die auch zu Fachern des sprachlich-literarisch-kunstlerischen Aufgabenfeldes gehdren.

e gemeinsame Themen aus dem Bereich der sprachlichen Facher: Behandlung motivgleicher
Texte oder Texte der gleichen Textsorte; Vergleiche zwischen antiken Quellen und modernen
Fassungen; Techniken der TexterschlieBung und Textproduktion.

e Themen aus dem Bereich Kunst/Musik/Literatur: Behandlung franzésischer Chansons;
Literaturverfilmungen.

e Themen aus dem Bereich der gesellschaftswissenschaftlichen Facher: die Behandlung von
Epochen aus der franzésischen Geschichte mit weltgeschichtlicher Bedeutung (z.B.
Franzosische Revolution); die Zeit der beiden Weltkriege und der Okkupation; Fragen der
Entwicklungshilfe vor dem Hintergrund des franzdsischen, englischen, belgischen und
deutschen Kolonialismus; die Probleme der Immigration und Integration in Frankreich und
Deutschland.

e Themen aus dem Bereich der Facher Religion, Philosophie und Padagogik: z.B. die
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philosophischen Grundlagen der Werke Camus' und Sartres; Rousseaus Emile etc.

e Die Schuler sollen an einer Ubergreifenden Veranstaltung teilnehmen; Schulen, die keine
Schulprofile (Facherkoppelungen) aufweisen, missen langfristig planen.
e Facherverbindender Unterricht kann projektorientiert sein. Facherverbindender

Projektunterricht findet in Ubergreifenden Projektveranstaltungen statt. Die
Leistungsbewertung erfolgt im Rahmen der Sonstigen Mitarbeit.

3.3 Vereinbarungen flr einen erfolgreichen Einsatz

e Absprachen und Kooperation der beteiligten Fachlehrerinnen und Fachlehrer
e Transparenz beider Planung und Konzeption gegentiber den Lerngruppen
e Formulierung eines nicht zu weit gefassten Themas

e Festlegung des zeitlichen und organisatorischen Rahmens

e Absprachen beziglich der Organisationsform: z.B. Projektarbeit in der Aufteilung
verschiedener thematischer Aspekte auf die jeweiligen Facher mit den
entsprechenden Lehrkréaften oder deren Zusammenarbeit in Form von Teamteaching

e Beifacherverbindendem Arbeiten: Absprachen zur Gewichtung und Bewertung der
Leistungen im Kontext der beteiligten Facher.

3.4 Beispiele fiir méglichen facherverbindenden Unterricht

In unserer vernetzten Welt ist kompetenzibergreifendes Handeln fiir die Teilhabe am globalisierten
gesellschaftlichen Leben zunehmend gefragt.

Facherverbindender Unterricht trainiert dieses interdisziplindre Denken und Arbeiten an vielfaltigen
Themen und ermoglicht die Vertiefung bestimmter Themenaspekte aus verschiedenen Perspektiven.

Philosophie:

Die Erarbeitung literarischer Texte des franzésischen Existenzialismus in der Oberstufe bildet
Schnittstellen zum Fach Philosophie in Hinblick auf die Themen Freiheit, Tod usw.

Kunst:

Kunstwerke franzdsischer/belgischer Maler konnen einer aus dem Kunstunterricht bereits bekannten
Stilrichtung zugeordnet werden (z.B. René Magritte/Surrealismus)

Musik:

Bei der Analyse franzgsischer Lieder (Chansons, Rap) konnen die SuS auf im Musikunterricht
erworbene Kenntnisse (z.B. Genre, Instrumente etc.) rekurrieren.

Sport:

Im Sportunterricht kdnnen in Frankreich populére Sportarten/-spiele erprobt werden (z.B. Rugby,
Boules). Dies tragt zur Vertiefung der im Franzosischunterricht erworbenen interkulturellen
Kompetenz bei.
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Erdkunde/Politik

In Zusammenarbeit mit dem Fach Erdkunde kénnen umfangreiche Kenntnisse zur Topographie und
Bevolkerungspolitik unseres Nachbarlandes Frankreich und weiterer frankophoner Lander erworben
werden.

Geschichte

Aufgrund der ereignisreichen Vorgeschichte, welche Deutschland mit Frankreich verbindet, bietet es
sich an, entscheidende Etappen in Kooperation mit dem Fach Geschichte zu vertiefen (z.B. 1. und
2. Weltkrieg).

3.5 Lernorte/ Kooperationen mit auRerschulischen Partnern

Anwendungsbezogenes aul3erschulisches Sprachenlernen muss wahrend der Schulzeit beginnen.
Anwendungsorientierung sollte als oberstes Prinzip gelten, da

e die Kontaktzeit mit der franzésischen Sprache erhoht wird,

e die rein unterrichtliche Simulation in eine reale auRerschulische Kommunikation
gewandelt wird,

e die Motivation durch den Umgang mit der Zielsprache und Zielkultur gesteigert wird,

e die Eigeninitiative der Schiilerinnen und Schuler fur ihr Lernen gesteigert wird,

e Unterricht durch Schuilerimpulse von aul3en stimuliert wird.

Im zweiten Lernjahr nehmen die Schiler und Schillerinnen am internen Lesewettbewerb teil, in den
anderen Jahrgangen am schuliibergreifenden Lesewettbewerb in der Stadtbibliothek Neuss.

3.6 Berufsorientierung

Insbesondere in den Jahrgadngen 9 bzw. 10 werden Unterrichtseinheiten durchgefihrt, die die
Berufswelt der Schiler schwerpunktmalig thematisieren. Im Rahmen des Entdeckungstages
erhalten die Schuler die Mdglichkeit, deutsche Unternehmen, die mit dem Zielsprachenland
kooperieren, zu besichtigen und somit einen Einblick in den Alltag des Berufslebens zu erhalten.

3.7 Medienerziehung

Der Computer und das Internet bilden einen selbstverstéandlichen Teil des Lebens in der
Informationsgesellschaft und sind somit auch aus dem Schulalltag nicht mehr wegzudenken. Im
Fremdsprachenunterricht spricht man von computer assisted language learning (CALL). Dazu gehort
die Anwendung der neuen Medien im Unterricht.

Durch die Nutzung von Audiodateien wird das Horverstehen trainiert. Durch das Schauen von
Videoclips/Filmszenen wird das Horsehverstehen geschult. Durch das Surfen im Internet auf
franzdsischsprachigen Websites werden die Schuilerinnen und Schiler mit authentischen Texten
konfrontiert, wodurch eine Briicke zwischen Klassenzimmer und Realitat aufgeschlagen wird. Auf
diese Art und Weise wird auch interkulturelle Kompetenz geférdert. So kann die zielorientierte
Recherche auf franzdsischsprachigen Seiten als bain linguistique dienen und die Schulerinnen und
Schiler motivieren, sich mit der Zielsprache auseinanderzusetzen.

3.8 Verkehrserziehung

Jahrgangstbergreifend werden Wegbeschreibungen, Nutzung der 6ffentlichen Verkehrsmittel (métro,
tram, bus, train) und die Beschreibung des eigenen Schulwegs aufgegriffen.
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4 Qualitatssicherung und Evaluation

4.1 Aufgaben der Fachkonferenz Franzdsisch

Die Fachkonferenz Franzgsisch tagt mindestens einmal pro Halbjahr unter Beteiligung der Eltern-
und Schilervertreter.

Folgende Aufgaben nimmt die Fachkonferenz jedes Schuljahr erneut wahr:

e Uberarbeitung der schulinternen Curricula

e Absprachen zum Austausch

e Fortbildungsplanung

¢ Neuanschaffungen

e Beratung zur Fremdsprachenwahl

e MalRRnahmen zur Steigerung der Attraktivitat des Fachs
e Planung aufRerunterrichtlicher Aktivitéten

Der Fachvorsitzende vertritt die Interessen des Fachs gegeniber der Schulleitung und schulischen
Gremien, koordiniert die Aufgaben der Fachkonferenz und betreut — falls vorhanden — den
Fremdsprachenassistenten.

Die regelméaRige Ermittlung des Fortbildungsbedarfs innerhalb der Fachschaft Franzdsisch sowie
die Teilnahme der Kolleginnen und Kollegen an fachlichen und tberfachlichen Fortbildungen tragen
ebenso zur Qualitatsentwicklung des Franzdsischunterrichts bei wie die kontinuierliche Arbeit am
schulinternen Curriculum. Hierzu gehort es auch, regelmafiig Absprachen zur Unterrichtsgestaltung
und —evaluation zu treffen, zu Uberarbeiten und / oder zu erneuern. Fur all dies sind regelmaRige
Fachkonferenzen und Dienstbesprechungen mit allen Fachkolleginnen und — kollegen unabdingbar.

Qualitatssicherung und Evaluation des schulinternen Curriculums sind integraler Bestandteil der
Arbeit mit dem Lehrplan, der sich als lebendiges System versteht. Sie dienen zum einen der
fachlichen Unterrichtsentwicklung am AvHG, zum anderen der Standardisierung sowie der
Sicherstellung der Vergleichbarkeit des Franzdsischunterrichts im Land NRW. Vor dem Hintergrund
dieses Auftrags fasst die Fachkonferenz Franzgdsisch folgende Beschlisse:

Zum Ende eines jeden Schuljahres evaluiert die Fachkonferenz unter Auswertung der Erfahrungen
des letzten Schuljahrs den schulinternen Lehrplan hinsichtlich notwendiger Modifikationen und
nimmt ggf. entsprechende Verdnderungen vor.
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4.2 Aufgaben und Zustandigkeiten bei der fachlichen Qualitatskontrolle

Zustandigkeit

Tatigkeit

Zeitpunkt

Fachvorsitzende(r) /
stellvertretende
Fachvorsitzende(r)

e Uberpriifung der
Veranderungen des
schulinternen Lehrplans (SiLP)
auf Vollstandigkeit und
Passung bzgl. der inhaltlichen
Vorgaben zum Zentralabitur

e Vergleich der fachlichen
Ergebnisse des Zentralabiturs
mitden Ergebnissen des ZAim
Land NRW und schulinterne
Auswertung

o ggf. Weiterleitung des SiLP an
Koopschule

e Fortbildungsbedarf
eruieren und
kommunizieren

e fachibergreifende
Kooperationsmoglichkeiten
prufen und ggf.
Ansprechpartner informieren

e Erlauterung des SiLP
gegenuber Interessierten
(z.B. Eltern, LAAS)

e |dentifikation von
Fortbildungsbedarfen

e Anfrage zur Durchflhrung
einer schulinternen
Fortbildungsmafinahme an
die/den
Fortbildungsbeauftragte(n)

erste Fachkonferenz des
Schuljahres

nach Bekanntgabe der
Ergebnisse durch das
MSW

zu Beginn des
Schuljahres und
fortlaufend

anlassbezogen

fortlaufend
anlassbezogen

Schulleiter(-in)

e Jahrliche Kenntnisnahme des
SiLP

e Ubertrag der Eckpunkte des
SiLP in das Schulprogramm

nach Vorlage der
Veranderungen des SiLP
im Verlauf des Schul-
jahres

Alle Fachkonferenz-
mitglieder

e Kenntnisnahme der jeweils
aktualisierten SiLP-Version
durch Paraphe

e Erganzung und Austausch von
Materialien zu Unterrichts-
vorhaben und
Leistungsiberprufungen

erste Fachkonferenz des
Schuljahres

fortlaufend
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5 Schulinterner Lehrplan: Ubersicht Giber die Unterrichtsvorhaben

5.1 7.Klasse (G9)

UV 7.1 Salut, c’est moi (ca. 12 Ustd)

Kompetenzerwartungen im

Auswabhl fachlicher
Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und
Absprachen

Schwerpunkt
IKK
Interkulturelles Verstehen und Handeln
e in elementaren formellen wie informellen
Begegnungssituationen  unter  Beachtung

kulturspezifischer Konventionen und
Besonderheiten kommunikativ angemessen

handeln
FKK
Sprechen: an Gesprachen teilnehmen
e in alltaglichen Gesprachssituationen ihre

Redeabsichten verwirklichen und in einfacher
Form interagieren

Sprechen: zusammenhéngendes Sprechen
e ihre Lebenswelt beschreiben, von Ereignissen
berichten und Interessen darstellen

IKK

Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von
Jugendlichen: Familie, Freundschatft,
Freizeitgestaltung

Einblicke in das Leben in Frankreich: Umgang
mit Traditionen

TMK

Zieltexte

Dialog

Steckbrief

VSM

Aussprache und Intonation

Wort- und Satzmelodie

Stummes, offenes und geschlossenes e
Grammatik

Fragesatze mit der Intonationsfrage

SLK
Einfuhrung von Strategien
- zur Unterstlitzung des monologischen

und dialogischen Sprechens

Unterrichtliche Umsetzung:

sich vorstellen, fragen und sagen, wie es einem geht,
seine Vorlieben beschreiben, sich begriiRen und
verabschieden, das Alter angeben, einfache
Kennlerngesprache-fihren,

BegruRungsrituale (la bise)

Lernaufgabe:
Prasentation der eigenen Person mit Steckbrief/in
einem Rap

der unbestimmte Artikel
der bestimmte Artikel
die Personalpronomen
das Verb étre

Zahlen 1-20

Leistungsiuberprifung:
Mundliche Prifung (Monolog + Dialog)

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 7.2 Ma famille et moi (ca. 12 Ustd)

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher

Hinweise, Vereinbarungen und

Schwerpunkt Konkretisierungen Absprachen
IKK IKK Unterrichtliche Umsetzung:
Soziokulturelles Orientierungswissen Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von Leben in einer franzdsischen Familie
e gin erstes soziokulturelles | Jugendlichen: Familie, Konsumverhalten einen Familienstammbaum erstellen

Orientierungswissen einsetzen

FKK

Hoérverstehen

e einfachen Gesprachen zu alltaglichen oder
vertrauten Sachverhalten und Themen die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
wichtige Einzelinformationen entnehmen

Schreiben
e ihre Lebenswelt beschreiben, von Ereignissen
berichten und Interessen darstellen

TMK
Ausgangstexte
Lesetexte
Hortexte

Zieltexte
Kurzprasentation (Plakat)

VSM
Grammatik
Tempusformen:
Verben auf —er
der Imperativ
Aussprache und Intonation
Nasale, liaison

présent der regelmafiigen

Familie und Wohnort beschreiben
ein Zimmer und eine Wohnung beschreiben

Fragen mit est-ce que
Possessivbegleiter im Singular
das Verb avoir

Leistungsuberpriufung:
Schreiben, Hérsehverstehen, Verfugen tber

sprachliche Mittel: Grammatik

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 7.3 Est-ce que tu viens chez moi ? - Ma chambre (de réves) (ca. 6 Ustd)

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher

Hinweise, Vereinbarungen und

Schwerpunkt Konkretisierungen Absprachen
IKK IKK Unterrichtliche Umsetzung:
Soziokulturelles Orientierungswissen Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von Leben in einer franzdsischen Familie
e ein erstes soziokulturelles | Jugendlichen: Familie, Konsumverhalten ein Zimmer und eine Wohnung beschreiben

Orientierungswissen einsetzen

FKK

Hoérverstehen

e einfachen Gesprachen zu alltaglichen oder
vertrauten Sachverhalten und Themen die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
wichtige Einzelinformationen entnehmen

Schreiben
e ihre Lebenswelt beschreiben, von Ereignissen
berichten und Interessen darstellen

TMK
Ausgangstexte
Lesetexte
Hortexte

Zieltexte
Kurzprasentation

VSM
Grammatik
Tempusformen:
Verben auf —er
Aussprache und Intonation
Nasale, liaison

présent der regelmafiigen

Lernaufgabe:
Sein (Traum-)zimmer beschreiben

die Ortsprapositionen
der zusammengezogene Artikel mit de
die Adjektive/Farben

Leistungsiberprifung:
Schreiben, Horsehverstehen, Verfligen tber

sprachliche Mittel: Grammatik Mindliche Prufung
(Monolog + Dialog)

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel

22



UV 7.4 Mes hobbys (ca. 6 Ustd)

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher

Hinweise, Vereinbarungen und

Schwerpunkt Konkretisierungen Absprachen
IKK IKK Unterrichtliche Umsetzung:
Soziokulturelles Orientierungswissen Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von Uber seine Hobbys/Vorlieben sprechen
e ein erstes soziokulturelles | Jugendlichen: Freizeitaktivitaten, Franzésische Stars
Orientierungswissen einsetzen $&n£umverhalten
A das Verb faire
FKK Lﬁgw die Verneinung mit ne...pas/ne...plus
) esetexte Leistungstberprifung:
Horverstehen Hortexte Schreiben, Horsehverstehen, Verfiigen tiber
o einfachen Gesprachen zu alltaglichen oder | _ sprachliche Mittel: Grammatik
.| Zieltexte :
vertrauten Sachverhalten und Themen die | =7y,
Gesamtaussage, Hauptaussagen und | Mediation
wichtige Einzelinformationen entnehmen
VSM
Schreiben Grammatik
Tempusformen: présent der regelmafRligen

e ihre Lebenswelt beschreiben, von Ereignissen
berichten und Interessen darstellen

Verben auf —er
Aussprache und Intonation
Nasale, liaison

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 7.5 Un allemand au college (ca. 15 Ustd)

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher

Hinweise, Vereinbarungen und

Schwerpunkt Konkretisierungen Absprachen
IKK IKK Unterrichtliche Umsetzung:
Verstehen und Handeln Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von Alltag in einer franzdsischen Schule
e sich durch Perspektivwechsel mit | Jugendlichen: Schulalltag Stundenplan

elementaren, kulturell bedingten Denk- und
Verhaltensweisen kritisch auseinandersetzen

FKK

Sprechen: an Gespréachen teilnehmen

e zur Aufrechterhaltung der Kommunikation
grundlegende Kompensationstechniken

einsetzen; auch einfache non- und
paraverbale Signale setzen

Sprachmittlung

e als Sprachmittler in informellen
Kommunikationssituationen wesentliche

Aussagen in der jeweiligen Zielsprache in
einfacher Form wiedergeben

TMK

Ausgangstexte

Lesetexte

Sach- und Gebrauchstexte
Video

VSM

Grammatik

Bejahte und verneinte Aussage-, Frage- und
Aufforderungssatze

Zeit- und Ortsadverbien

einfache Satzgeflige

Uhrzeiten, Zahlen bis 60 und Wochentage
Possessivbegleiter im Plural

Mengenangaben (beaucoup/trop/peu/assez de)

das Verb aller

der zusammengezogene Artikel mit &

Kontrastierung der eigenen Kultur, Entdecken von
Parallelen und Unterschieden bzgl. der frankophonen
Lebenswelt

Lernaufgabe:

In einem Video seine Schule vorstellen

Leistungsuberprifung:
Schreiben, Sprachmittlung, Verfigen tber sprachliche
Mittel: Grammatik

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 7.6 On prépare une rencontre (ca. 15 Ustd)

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher

Hinweise, Vereinbarungen und

Schwerpunkt Konkretisierungen Absprachen
IKK IKK Unterrichtliche Umsetzung:
Verstehen und Handeln Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von Durchfuhrung als Stationenlernen
e in elementaren interkulturellen | Jugendlichen: Freundschaft, Freizeitgestaltung,
Handlungssituationen grundlegende Schulalitag, Konsumverhalten Vorbereitung einer Begegnung mit Schilerinnen und
Informationen und Meinungen zu Themen des | Tk Schillern einer deutschen Partnerschule
soziokulturellen Orientierungswissens | Ausgangstexte
austauschen und daraus Handlungsoptionen | Kochrezepte Lernaufgaben:
ableiten Podcast ein Programm aus verschiedenen Angeboten
Video erstellen sich mit jemandem zu einer gemeinsamen
Formate der sozialen Medien und Netzwerke | Aktivitat verabreden/ein Einkaufsgesprach fiihren
FKK (z.B. Sprachnachrichten) eine Postkarte schreiben
Leseverstehen

e einfachen, Kklar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten die Gesamtaussage,
Hauptaussagen und  wichtige Details

entnehmen
VSM
Grammatik
e Texte und mundliche AuRerungen

strukturieren und rdumliche, zeitliche und
logische Bezlige in einfacher Form darstellen

Zieltexte

Einkaufsliste

Postkarte

VSM
Grammatik

Zeit- und Ortsadverbien
futur composé

Zahlen bis 100/1000

der Teilungsartikel

die Mengenangaben mit de
die Verben pouvoir/vouloir
il faut + Nomen

Leistungsuberprifung:
Schreiben, Leseverstehen, Verfligen tber sprachliche
Mittel: Grammatik

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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5.2 8.Klasse (G9)

UV 8.1 Bienvenue a Nantes

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher
Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und
Absprachen

Schwerpunkt
IKK
Interkulturelles Verstehen und Handeln
e in elementaren formellen wie informellen
Begegnungssituationen  unter  Beachtung

kulturspezifischer Konventionen und
Besonderheiten kommunikativ angemessen
handeln; soziokulturelles Orientierungswissen

einsetzen
FKK
Sprechen: an Gespréchen teilnehmen
e in alltaglichen Gesprachssituationen ihre

Redeabsichten verwirklichen und in einfacher
Form interagieren; im schulischen Umfeld
Redeabsichten verwirklichen und interagieren

Sprechen: zusammenhéngendes Sprechen

e ihre Lebenswelt beschreiben, von Ereignissen
berichten und Interessen darstellen

Hor-/Horsehverstehen:

e aus klar artikulierten und audiovisuell
vermittelten Texten Einzelinformationen
entnehmen und/oder interagieren

Schreiben:

e die eigene
beschreiben

Leseverstehen: einen illustrierten und annotierten

Lesetext und eine Erzahlung (lecture) verstehen;

die Handlung in einer Leseskizze erfassen

und fremde Lebenswelt

IKK

Uberblicke tiber die Sehenswiirdigkeiten in
Nantes, Bahnreisen in Frankreich; Franzésisch
als Brickensprache benutzen

TMK

Ausgangstexte: Lesetexte, HOr/HOrsehtexte,
Monologe und Dialoge

VSM

Aussprache und Intonation

Wiederholung und Vertiefung der

Ausspracheregeln des 1. Lernjahres
Grammatik

Die Relativpronomen qui und ou ; voran und
nachgestellte Adjektive; der Fragebegleiter
quel, die Verben auf -ir (Typ sortir), venir, lire
(Module 1) und die Verben auf -der, die
Ordnungszahlen

Wortschatz

Erweiterter Themenwortschatz Stadt und
Bahnreise, Klassenraumfranzgsisch (Module 1)
SLK

Einfihrung von Strategien zur Unterstitzung
des monologischen und dialogischen
Sprechens; Erstellen eines Flyers

Anknipfen an bereits erworbene Kompetenzen:
Wichtige Orte einer Stadt benennen und seinen
Wohnort vorstellen; Dinge, Personen, Orte naher
beschreiben; Fragen zu einer Stadt beantworten;
einen Weg beschreiben, Ordnungszahlen
(spielerisch) einsetzen

Mégliche Umsetzung:

zB Erstellen eines ,Ma ville* Flyers (analog oder
digital), ein ,Ma ville* Video, ggf. auch in Form eines
Raps

Medienbildung:
Medienprodukte adressatengerecht planen, gestalten
und prasentieren (...) (MKR 4.1)

Verbraucherbildung:
Leben, Wohnen und Mobilitat — Wohnen und
Zusammenleben (Rahmenvorgabe Bereich D)

Leistungsiuberprifung:
Leseverstehen oder Horverstehen, Wortschatz und

Grammatik, Sprachmittlung oder Textproduktion

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 8.2 Aventures dans les Pays de la Loire

Kompetenzerwartungen im
Schwerpunkt

Auswahl fachlicher
Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und
Absprachen

IKK

Soziokulturelles Orientierungswissen

Soziokulturelles Orientierungswissen einsetzen

FKK

Sprechen: an Gesprachen teilnehmen

e in alltaglichen Gespréachssituationen ihre
Redeabsichten verwirklichen und in einfacher
Form interagieren;

Sprechen: zusammenhangendes Sprechen

e (iber Vergangenes sprechen

Horverstehen

e einfachen, klar artikulierten auditiv vermittelten
Texten Hauptaussagen und  wichtige
Einzelinformationen entnehmen

Schreiben

e die eigenen Lebenswelt und die von anderen
beschreiben, von Ereignissen berichten und
Interessen darstellen

Leseverstehen
e einfache (illustrierte und annotierte) Lesetexte
verstehen

Sprachmittlung
e als Sprachmittler relevante Aussagen, auch

unter Nutzung von geeigneten
Kompensationsstrategien, situations-und
adressatengerecht in  der  Zielsprache

wiedergeben

IKK

Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von
Jugendlichen: Uber Wochenend- und
Freizeitaktivitdten sprechen; Bauwerke,
Personen, Gegenstéande und geografische
Gegebenheiten vergleichen (Module 2)
TMK

Ausgangstexte

Lesetexte

Hor-/Horsehtexte (Videoclip)

Dialog, Blogeintrag, Zeitungsartikel

Zieltexte

Formate der sozialen Medien und Netzwerke,
Kurzprasentation/Portrait (auch digital); Plakat,
Kurzdialog, Gedichte (fakultativ)

VSM

Grammatik

jouer a und jouer de

Tempusformen : passé composé mit avoir und
étre, Verben auf -er/-ir/-re/faire, avoir, étre
Passé composé im verneinten Satz, Zahlen
Uber 1000, c’était + Adjektiv

Die unverbundenen Personalpronomen, der
Komparativ und Superlativ der Adjektive
(Module 2)

SLK

Ein Lernplakat erstellen (zur systematischen
Aneignung, Erweiterung und selbststandigen
Erweiterung grammatischer und syntaktischer
Strukturen)

Anknupfen an bereits erworbene Kompetenzen:
Sprechen tber Wohnorte, Wegbeschreibung und
Bahnhofsdurchsagen verstehen

Mogliche Umsetzung:
Ein Kurzportrat schreiben mit Hilfe von Plakaten,
Videos usw.; analog oder digital

Medienbildung:

Medienprodukte adressatengerecht planen, gestalten
und prasentieren; Moglichkeiten des Veroffentlichens
und Teilens kennen und nutzen (...) (MKR 4.1)

Verbraucherbildung:
Medien und Informationen in der digitalen Welt
(Rahmenvorgabe Bereich C)

Leistungsuberprifung:
Leseverstehen oder Horverstehen, Wortschatz und
Grammatik, Sprachmittlung oder Textproduktion

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 8.3 Famille : les moments qui comptent

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher
Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und
Absprachen

Schwerpunkt
IKK
Verstehen und Handeln
In  elementaren formellen wie informellen
Begegnungssituationen unter Beachtung
kulturspezifischer Konventionen und
Besonderheiten kommunikativ angemessen

handeln

soziokulturelles Orientierungswissen einsetzen

FKK

Sprechen: an Gesprachen teilnehmen

e in alltdglichen Gesprachssituationen ihre
Redeabsichten verwirklichen und in einfacher
Form interagieren (ein Streitgespréach flhren)

Sprechen: zusammenh&ngendes Sprechen

e die eigene Lebenswelt begriindend
beschreiben, Gber Konsum und Umweltschutz

sprechen

Hoérverstehen

e einfachen, klar artikulierten auditiv vermittelten
Texten Hauptaussagen und  wichtige
Einzelinformationen entnehmen

Schreiben

e einen einfachen, illustrieren Lesetext
verstehen

e Die Vorhaben einer Hauptfigur erfassen

Leseverstehen

e einfache (illustrierte und annotierte) Lesetexte
verstehen

IKK

Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von
Jugendlichen: Familienaktivitdten, Konsum,
Umweltschutz, Recycling

TMK

Ausgangstexte

Lesetexte, Hor-/Horsehtexte (u.a Videoclip)
Dialoge, Blog, Artikel
Zieltexte

Kurzdialoge, Monologe,
Rollenspiel (Streitgesprach)

Blogeintrag,

VSM

Grammatik

Die direkten Objektpronomen

Das Verb mettre

Der Relativsatz mit que, die Adjektive auf if/ive,
-eux/euse, die Verneinung mit
ne...rien/ne...jamais, die Demonstrativbegleiter
ce, cette, ces, das indirekte Objekt (Module 3)
Aussprache und Intonation

Ubungen zum flussigen Sprechen und
Intonation

SLK

EinfUhrung von weiteren Strategien zur

Unterstlitzung des monologischen Sprechens,
Sprechfacher, Wortgrenzen erkenne, Tonfall
zum Verstehen nutzen

Anknupfen an bereits erworbene Kompetenzen:
Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von
Jugendlichen (in Frankreich): Familienaktivitaten,
Wochenendaktivitaten, Bauwerke, Personen,
Gegenstande und geografische Gegebenheiten
vergleichen (Modul 2)

Moégliche Umsetzung:
In einem Rollenspiel einen Streit mit zwei
unterschiedlichen Enden darstellen

Medienbildung:

Medienprodukte adressatengerecht planen, gestalten
und prasentieren; Méglichkeiten des Veroéffentlichens
und Teilens kennen und nutzen (...) (MKR 4.1)

Verbraucherbildung:

Medien und Informationen in der digitalen Welt
(Bereich C)

Leben, Wohnen und Mobilitdt — Wohnen und
Zusammenleben (Rahmenvorgabe Bereich D)

Leistungsuberprifung:
Leseverstehen oder Horverstehen, Wortschatz und
Grammatik, Sprachmittlung oder Textproduktion

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 8.3 Famille : les moments qui comptent

Kompetenzerwartungen im
Schwerpunkt

Auswahl fachlicher
Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und
Absprachen

Sprachmittlung
als Sprachmittler relevante Aussagen, auch

unter Nutzung von geeigneten
Kompensationsstrategien, situations-und
adressatengerecht in  der  Zielsprache
wiedergeben

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 8.4 Planéte college

Kompetenzerwartungen im

Auswabhl fachlicher

Hinweise, Vereinbarungen und

Schwerpunkt Konkretisierungen Absprachen
IKK IKK Anknupfen an bereits erworbene Kompetenzen:
Verstehen und Handeln Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von Einblicke in die Lebenswirklichkeiten von
In elementaren interkulturellen | Jugendlichen: Schule und Schulalltag, Jugendlichen (in Frankreich): Familienaktivitaten,

Handlungssituationen grundlegende Informationen
und Meinungen zu Themen des soziokulturellen
Orientierungswissens austauschen und daraus

ggf. auch Handlungsoptionen ableiten; in
elementaren formellen wie informellen
Begegnungssituationen unter Beachtung
kulturspezifischer Konventionen und
Besonderheiten kommunikativ angemessen
handeln

FKK

Sprechen: an Gesprachen teilnehmen

e in alltdglichen Gesprachssituationen ihre
Redeabsichten verwirklichen und in einfacher
Form interagieren;

Sprechen: zusammenhangendes Sprechen

e die eigene Lebenswelt begrindend
beschreiben: Gber Unterricht und Noten
sprechen; Uber Schilertypen sprechen

Hoérverstehen

e einfachen, klar artikulierten auditiv vermittelten
Texten Einzelinformationen entnehmen

Schreiben

e in Alltagssituationen zielfuhrend schriftlich
kommunizieren und Ereignisse
zusammenfassen

Leseverstehen

Stereotypen, Schulstress und Notensysteme
TMK

Ausgangstexte

Zeitungsartikel (Kurzkommentare), Formate der
sozialen Medien und Netzwerke, Dialoge

Zieltexte
Formate der sozialen Medien und Netzwerke,
Dialog und Monolog, Kurzkommentare

VSM

Grammatik

Die indirekten Objektpronomen

Das Verb écrire

Die indirekte Rede und Frage (dire que,
demander si, vouloir savoir si), die Verben dire
und devoir

SLK

Strategien zur mindlichen und schriftlichen
Sprachmittlung (erweitern)

Strategien zum Schreiben (Wortnetz)

Konsum und Umweltschutz (Recycling)

Mégliche Umsetzung:
Eine Personlichkeit aus dem Schulalltag prasentieren

Medienbildung:

Medienprodukte adressatengerecht planen, gestalten
und prasentieren; Moglichkeiten des Veroffentlichens
und Teilens kennen und nutzen (...) (MKR 4.1)

Verbraucherbildung:

Leben, Wohnen und Mobilitat — Wohnen und
Zusammenleben (Rahmenvorgabe Bereich D)
Erndhrung und Gesundheit, Esskulturen (Bereich B)

Leistungsiberprifung:
Leseverstehen oder Hérverstehen, Wortschatz und
Grammatik, Sprachmittlung oder Textproduktion

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 8.4 Planéte college

Kompetenzerwartungen im
Schwerpunkt

Auswahl fachlicher
Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und
Absprachen

e einfache (illustrierte und annotierte) Lesetexte
verstehen

Sprachmittlung
als Sprachmittler relevante Aussagen, auch

unter Nutzung von geeigneten
Kompensationsstrategien, situations-und
adressatengerecht in  der  Zielsprache
wiedergeben

TMK

e im Rahmen des gestaltenden Umgangs mit
Texten und Medien kurze Texte oder
Medienprodukte erstellen, in andere vertraute
Texte oder Medienprodukte umwandeln sowie
Texte und Medienprodukte kreativ bearbeiten

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 8.5 Les stars qu’on like

Kompetenzerwartungen im

Auswahl fachlicher
Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und
Absprachen

Schwerpunkt
IKK
Verstehen und Handeln
In  elementaren formellen wie informellen
Begegnungssituationen unter Beachtung
kulturspezifischer Konventionen und
Besonderheiten kommunikativ angemessen
handeln
FKK

Sprechen: an Gesprachen teilnehmen

e in alltdglichen Gesprachssituationen ihre
Redeabsichten verwirklichen und in einfacher
Form interagieren;

Sprechen: zusammenhangendes Sprechen

e den eigenen Werdegang und die Aktivitaten
beschreiben und darstellen

Hoérverstehen

e einfachen, klar artikulierten auditiv vermittelten
Texten Einzelinformationen entnehmen

Schreiben

e die eigene Lebenswelt und die von anderen
beschreiben, von Ereignissen berichten und

Interessen darstellen, Figuren und ihre
Beziehung zueinander beschreiben
Leseverstehen
e einfachen, Kklar strukturierten Sach- und

Gebrauchstexten die Gesamtaussage, Haupt-
aussage und Einzelaussagen entnehmen,
einen illustrierten und annotierten Lesetext
(Erz&hlung) verstehen, Hypothesen formu-
lieren, das Problem der Hauptfigur erfassen

IKK

Einblicke in die kulturelle und mediale Szene
Frankreichs am Beispiel von franzdsischen
Stars; soziale Medien, Film, Musik

TMK

Ausgangstexte

Interviews,

Steckbriefe

Artikel

Formate der sozialen Medien und Netzwerke
Videoclips

Zieltexte

Formate der sozialen Medien und Netzwerke
Steckbriefe

Interviews

VSM

Grammatik

Adjektive auf -al,

das Verb vaoir,

Verben auf -ir (Typ finir)
Begleiter tout

Wortschatz

Englische Lehnwérter im  Franzésischen
aussprechen

SLK

Horverstehen: Detailinformationen verstehen

und Wiedergabegeschwindigkeit von Youtube-
Videos anpassen

Anknupfen an bereits erworbene Kompetenzen:
Weitere bekannte Personlichkeiten Frankreichs aus
verschiedenen Bereichen kennenlernen und
vorstellen; eine Person beschreiben, Aktivitaten
benennen, den Werdegang einer gewahlten
Persdnlichkeit beschreiben, tber digitale Medien und
ihre Nutzung sprechen

Moégliche Umsetzung:
Ein Interview sehen/héren und Informationen
entnehmen.

Medienbildung:

Informationsrecherchen zielgerecht durchfuhren und
dabei Suchstrategien anwenden (MKR 2.1)
Medienprodukte adressatengerecht planen, gestalten
und préasentieren (MKR 4.1)

Verbraucherbildung:
Ubergreifender Bereich soziale Medien und den
angemessenen Umgang damit

Leistungsuberprifung:
Mundliche Lernerfolgskontrolle

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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5.3 9.Klasse (G9)

UV 9.1 Images de Paris — A I'ombre de la tour Eiffel (ca. 16 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK

Soziokulturelles Orientierungswissen
e eingrundlegendes soziokulturelles
Orientierungswissen einsetzen

FKK

Hor-/Horsehverstehen

e klar artikulierten auditiv und audiovisuell
vermittelten Texten die Gesamtaussage,
Hauptaussagen und wichtige
Einzelinformationen entnehmen

Schreiben

e unterschiedliche Typen von starker
formalisierten, auch mehrfach kodierten Sach-
und Gebrauchstexten in einfacher Form
verfassen

TMK

¢ im Rahmen des gestaltenden Umgangs mit
Texten und Medien in Anlehnung an
unterschiedliche Ausgangsformate Texte und
Medienprodukte des taglichen Gebrauchs
erstellen

VSM

Grammatik
e Handlungen, Vorgange und AuRerungen
zeitlich positionieren

IKK

Einblicke in das aktuelle gesellschaftliche Leben
in Frankreich: politische, kulturelle, soziale und
wirtschaftliche Aspekte

Erste Einblicke in das Leben in einer
frankophonen Region/ einem frankophonen
Land: geografische, politische, kulturelle Aspekt

TMK

Ausgangstexte
Werbetext,

Bildmedien
Kurzfilm, Videoclip
Hypertexte
chanson

Zieltexte

Kurzprésentation,

Dialog

Formate der sozialen Medien und Netzwerke

VSM

Grammatik

Zeitadverbien

Tempusformen: imparfait, plus-que-parfait

SLK

Vertiefung und Erweiterung von Strategien

- zumglobalen, selektiven und detaillierten
Hor-/Horseh- und Leseverstehen

- zur Nutzung zweisprachiger Worterbticher

Unterrichtliche Umsetzung:

Stadtetour nach Paris, Mobilitdt (métro, RER);
Entstehung und Bedeutung von Paris als Hauptstadt
Frankreichs anhand ausgewahlter Bauwerke/
Sehenswirdigkeiten.

Lernaufgabe:

Destination Paris ! — Erstellung eines detaillierten
Programms fir eine (virtuelle) Exkursion nach Paris:
Sehenswiirdigkeiten/ Museen, Verkehrsmittel,
Begegnungen vor Ort anhand von Kurzinterviews
(micro-trottoir)

Alternative Lernaufgabe: Ausstellung zu Paris

Facherilbergreifender Unterricht:

Erdkunde (bilingual):

Leben in der Stadt, Stadt-/ Verkehrsplane lesen
Englisch/ Latein/ weitere Fremdsprachen:
Ausstellung zu européaischen Metropolen

Leistungsiberprifung:
Schreiben, Leseverstehen, Horverstehen

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 9.2 Réel ou virtuel — Vivre dans un monde médiatisé (ca. 20 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

e zuihren eigenen Wahrnehmungen und
Einstellungen auch aus Gender-Perspektive
kritisch Stellung beziehen

FKK

Leseverstehen

e explizite und leicht zugangliche implizite
Informationen im Wesentlichen erfassen und
in den Kontext der Gesamtaussage einordnen

Sprachmittlung

e als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in der jeweiligen Zielsprache, auch
unter Nutzung von geeigneten
Kompensationsstrategien, situations- und
adressatengerecht wiedergeben

TMK

¢ im Rahmen des reflektierenden Umgangs mit
Medien unter Bertcksichtigung der
rechtlichen Grundlagen vornehmlich
vorgegebene Texte und Medienprodukte
aufgabenbezogen mindlich, schriftlich und
medial auswerten

e verschiedene digitale Werkzeuge zur Text-
und Medienproduktion, Recherche und
Kommunikation reflektiert und zielgerichtet
einsetzen

IKK

Lebenswirklichkeiten und -entwtirfe von
Jugendlichen: Freundschaft, Freizeitgestaltung,
Identitat, Umgang mit Vielfalt, Konsumverhalten

Einblicke in die Bedeutung digitaler Medien im
Alltag: Chancen und Risiken der
Mediennutzung; soziale Medien und Netzwerke

TMK

Ausgangstexte

Werbetext

Bildmedien

Rundfunkformate, Podcast; Ausschnitte aus TV-
Formaten

Formate der sozialen Medien und Netzwerke,
Hypertexte

Zieltexte

Kurzprasentation

Dialog

Formate der sozialen Medien und Netzwerke
Videoclip

SLK
Vertiefung und Erweiterung von Strategien zur
mundlichen und schriftlichen Sprachmittlung

Unterrichtliche Umsetzung:
Mediengewohnheiten von deutschen und
franz6sischen Jugendlichen im Vergleich;
interaktives Handeln und Spielen; virtuelle
Beziehungen; reflektierter Umgang mit Medien.

Lernaufgabe:

Les médias et la génération Z — Recherche zu
franzosischen und deutschen Medien und Vergleich;
Umfrage unter deutschen und franzdsischen
Jugendlichen zur Nutzung global verfligbarer sozialer
Medien und Netzwerke; Auswertung und Reflexion

Facherverbindender Unterricht:
Praktische Philosophie:

Virtuelle Identitat(en)
Querschnittsaufgabe:
Datenschutz und Privatsphére

Leistungsuberprifung:

Schreiben, Leseverstehen, Sprachmittiung

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 9.3 Notre avenir atous — Envie de s’engager! (ca. 20 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK
Interkulturelles Verstehen und Handeln
e ininterkulturellen Handlungssituationen

Informationen und Meinungen zu Themen des

soziokulturellen Orientierungswissens
austauschen und daraus Handlungsoptionen
ableiten

e sich durch Perspektivwechsel mit kulturell
bedingten Denk- und Verhaltensweisen
auseinandersetzen und diese auf Grundlage
spezifischer Differenzerfahrungen kritisch
prifen

FKK

Sprechen: an Gespréchen teilnehmen

e sich in unterschiedlichen Rollen an
formalisierten, thematisch vertrauten
Gesprachen beteiligen

Sprechen — zusammenhangendes
Sprechen
e sich zu Inhalten von im Unterricht
behandelten Texten und Themen
zusammenhangend auf3ern sowie in
einfacher Form ihre Einstellungen und
Meinungen dazu begriinden

VSM

Grammatik

e Handlungen, Vorgange und AuBerungen
zeitlich positionieren

e Vergleiche zur Darstellung von
Gemeinsamkeiten und Unterschieden
anstellen

IKK

Lebenswirklichkeiten und -entwiirfe von
Jugendlichen: Identitat, Umgang mit Vielfalt,
Engagement, Konsumverhalten, Umweltschutz

Einblicke in das aktuelle gesellschaftliche Leben
in Frankreich: politische, kulturelle, soziale und
wirtschaftliche Aspekte

TMK

Ausgangstexte

Zeitungsartikel, einfaches Interview

Plakat

Bildmedien

Formate der sozialen Medien und Netzwerke,
Hypertexte

Zieltexte

Kurzprasentation

Dialog

Formate der sozialen Medien und Netzwerke

VSM

Grammatik

Zeitadverbien

Tempusformen: futur simple

Komparativ und Superlativ von Adjektiven und
Adverbien

SLK

Vertiefung und Erweiterung von Strategien zur
Unterstiitzung des monologischen und
dialogischen Sprechens

Unterrichtliche Umsetzung:

Sensibilisierung fur Werthaltungen, Einstellungen,
Verantwortung: Leben in der offenen Gesellschaft;
Motive fur ein Engagement im burgerlichen/
politischen/ sozialen/ 6kologischen Bereich anhand
von Beispielen fur (auch international tatige)
Hilfsorganisationen, z.B. Emmaus, Restos du Ceeur,
SOS Racisme, Médecins Sans Frontieres

Projektunterricht:

Ensemble, nous construisons I'avenir !
Prasentationen von Projekten fur burgerliches/
politisches/ soziales/ 6kologisches Engagement ;
Austausch und Diskussion

Schulprogrammatische Beziige /
AuBerschulische Vorhaben:

~ochule ohne Rassismus, Schule mit Courage®

Teilnahme am Wettbewerb des Européischen
Jugendparlaments

Arbeitsgemeinschaften
Schulische Projekte vor Ort, z.B. Spendenlauf

Facherverbindender Unterricht:
Politik:

Mitwirkungsmaoglichkeiten
Praktische Philosophie:

Wie wollen wir leben?

Leistungsuberprifung:

Schreiben, Leseverstehen, Sprachmittlung

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 9.4 Qui étes-vous ? Et nous ? — Rencontres franco-allemandes (ca. 20 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK

Interkulturelles Verstehen und Handeln

e ininterkulturellen Handlungssituationen
Informationen und Meinungen zu Themen des
soziokulturellen Orientierungswissens
austauschen und daraus Handlungsoptionen
ableiten

FKK

Leseverstehen

e explizite und leicht zugangliche implizite
Informationen im Wesentlichen erfassen und
in den Kontext der Gesamtaussage einordnen

Schreiben

e unterschiedliche Typen von stérker
formalisierten, auch mehrfach kodierten Sach-
und Gebrauchstexten in einfacher Form
verfassen

e in personlichen Texten ihre Meinungen,
Hoffnungen und Einstellungen &uRern und
Handlungsvorschlage machen

VSM

Grammatik

e Annahmen, Hypothesen oder Bedingungen
formulieren

e Geflihle, Meinungen, Bitten, Wiinsche und
Erwartungen auf3ern

IKK

Lebenswirklichkeiten und -entwirfe von
Jugendlichen: Familie, Freundschaft,
Freizeitgestaltung, Identitat, Umgang mit Vielfalt

Einblicke in das franzdsische Schulsystem

TMK

Ausgangstexte

Brief, E-Malil

Formate der sozialen Medien und Netzwerke,
Hypertexte

Zieltexte

Formeller und informeller Brief, E-Mail
Formate der sozialen Medien und Netzwerke
Charakterisierung

VSM

Grammatik

frequente Formen des conditionnel
Infinitiv- und Partizipialkonstruktionen,
Satzgeflige, Konjunktionen

SLK

Vertiefung und Erweiterung von Strategien

- zur Organisation von Schreibprozessen

- zur systematischen Aneignung, Erweiterung
und selbstandigen Verwendung
grammatischer und syntaktischer Strukturen

- zum nachhaltigen Umgang mit erkannten
Fehlerschwerpunkten

Unterrichtliche Umsetzung:

Interkultureller Austausch zu Themen mit
lebensweltlichem Bezug: Alltag, Schule, Sport,
Kultur; kulturelle Besonderheiten, Gemeinsamkeiten
und Unterschiede

Projektunterricht:

Vous avez du courrier ! — une correspondance
scolaire — Schreibprojekt mit der franzdsischen
Partnerschule: sich (anhand eines Selbstportraits)
charakterisieren; (sozio-) kulturelle Besonderheiten
der Heimatstadt/Region beschreiben; sich schriftlich
Uber Themen der eigenen Lebenswelt austauschen

Schulprogrammatische Beziige /
AuBerschulische Vorhaben:

e-twinning, Schileraustausch, Drittortbegegnung

Leistungsuberprifung:

Schreiben, Leseverstehen, Verfiigen tber
sprachliche Mittel: Grammatik

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel

36



UV 9.5 On parle francais ici ? ! — Des pays francophones dans le monde entier (ca. 20 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK
Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

Phé&nomene kultureller Vielfalt einordnen und
neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
grundsatzlich offen begegnen

FKK
Hor-/Horsehverstehen

klar artikulierten auditiv und audiovisuell
vermittelten Texten die Gesamtaussage,
Hauptaussagen und wichtige
Einzelinformationen entnehmen

Schreiben

unterschiedliche Typen von starker
formalisierten, auch mehrfach kodierten Sach-
und Gebrauchstexten in einfacher Form
verfassen

digitale Werkzeuge auch fir das kollaborative
Schreiben einsetzen

TMK

im Rahmen des gestaltenden Umgangs mit
Texten und Medien in Anlehnung an
unterschiedliche Ausgangsformate Texte und
Medienprodukte des taglichen Gebrauchs
erstellen

Texte und Medienprodukte kreativ bearbeiten

SB

[semantische und strukturelle
Zusammenhange, sprachliche
RegelméaRigkeiten,] Normabweichungen und
einzelne Varietaten des Sprachgebrauchs
erkennen

IKK

Lebenswirklichkeiten und -entwiirfe von
Jugendlichen: Familie, Freundschaft,
Freizeitgestaltung, Identitat, Umgang mit Vielfalt,
Mobilitat

Erste Einblicke in das Leben in einer
frankophonen Region/einem frankophonen
Land: geografische, politische, kulturelle
Aspekte

TMK

Ausgangstexte
Werbetext, Annonce

Flyer

Bildmedien

Ausschnitte aus Filmen oder TV-Formaten,
Formate der sozialen Medien und Netzwerke,
Hypertexte

Zieltexte

Kurzprésentation

Formate der sozialen Medien und Netzwerke
Videoclip

Zusammenfassung

Unterrichtliche Umsetzung:

Franzdsisch als Weltsprache; Selbst- und
Fremdwahrnehmung; frankophone Lander auf3erhalb
Europas, Herkunft und Nationalitat; Effekte der
Globalisierung

Lernaufgabe:

Des pays francophones dans le monde entier ! —
Recherche ausgewabhlter frankophoner
Regionen/Lander und Erstellung eines Beitrags fur
einen digitalen Atlas zur Frankophonie

Facherlubergreifender Unterricht:
Erdkunde (bilingual):

Vertiefung Okologie

Geschichte (bilingual):

Koloniale Vergangenheit

Leistungsiberprifung:
Schreiben, Leseverstehen, Horverstehen

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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5.4 10. Klasse (G9)

UV 10.1 De I’école au monde du travail — mes premieres expériences professionnelles (ca. 20 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK

Interkulturelles Verstehen und Handeln

¢ in formellen wie informellen
Begegnungssituationen unter Beachtung
kulturspezifischer Konventionen und
Besonderheiten kommunikativ angemessen
handeln

FKK

Sprachmittlung

e als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in der jeweiligen Zielsprache, auch
unter Nutzung von geeigneten
Kompensationsstrategien, situations- und
adressatengerecht wiedergeben

Schreiben

e unterschiedliche Typen von starker
formalisierten, auch mehrfach kodierten Sach-
und Gebrauchstexten in einfacher Form
verfassen

e in personlichen Texten ihre Meinungen,
Hoffnungen und Einstellungen auf3ern und
Handlungsvorschlage machen

VSM

Grammatik
e Gefiihle, Meinungen, Bitten, Wiinsche und
Erwartungen auf3ern

IKK

Einblicke in das franzdsische Schulsystem;
Einblicke in die Arbeitswelt: Praktika, Ferien-
und Nebenjobs; ehrenamtliche Tatigkeiten

TMK

Ausgangstexte
Flyer, Karikatur, Plakat

Zieltexte
Bewerbung, Lebenslauf, Vorstellungsgesprach
formeller und informeller Brief, E-Mall

VSM
Grammatik
frequente Formen des subjonctif

Unterrichtliche Umsetzung:

Potenzialanalyse; Fragen der Anbahnung,
Durchfiihrung und Auswertung von Praktika und
Nebenjobs im zielsprachlichen Ausland;
Sensibilisierung fiir den beruflichen Lebenslauf.

Lernaufgabe: Vorbereitung einer
Bewerbungssituation im zielsprachlichen Ausland

Leistungsuberprifung:
Schreiben, Leseverstehen, Sprachmittlung

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel




UV 10.2 La France d’aujourd’hui — comment vivre ensemble ? (ca. 25 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

e Phanomene kultureller Vielfalt einordnen und
neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
grundsatzlich offen begegnen

¢ Repréasentative Wertvorstellungen und
Verhaltensweisen anderer Kulturen mit eigenen
Anschauungen vergleichen und dabei Toleranz
entwickeln, sofern Grundprinzipien friedlichen
und respektvollen Zusammenlebens nicht
verletzt werden

FKK

Hoér-/Hérsehverstehen

e klar artikulierten auditiv und audiovisuell
vermittelten Texten die Gesamtaussage,
Hauptaussagen und wichtige Einzelinformationen
entnehmen

TMK

o verschiedene digitale Werkzeuge zur Text- und
Medienproduktion, Recherche und
Kommunikation reflektiert und zielgerichtet
einsetzen

VSM

Grammatik

e Vergleiche zur Darstellung von
Gemeinsamkeiten und Unterschieden darstellen

SB

e [semantische und strukturelle Zusammenhénge,
sprachliche RegelméRigkeiten,]
Normabweichungen und einzelne Varietaten des
Sprachgebrauchs erkennen

IKK

Einblicke in das aktuelle gesellschaftliche
Leben in Frankreich: politische, kulturelle,
soziale und wirtschaftliche Aspekte, regionale
Diversitat

TMK

Ausgangstexte

Zeitungsartikel, einfaches Interview,
Rundfunkformate, Podcast; Ausschnitte aus
Filmen oder TV-Formaten

Zieltexte
Kurzprésentation
Videoclip

VSM

Grammatik
Komparativ und Superlativ von Adjektiven und
Adverbien

Unterrichtliche Umsetzung:

Frankreich als historische und aktuelle
Migrationsgesellschaft; Integration, Segregation
und Diskriminierung; Familiengeschichten vor
internationalem Hintergrund

Lernaufgabe: Erstellung eines Videoclips zum
Themenfeld kultureller Diversitét

Leistungsuberprifung:
Schreiben, Leseverstehen, Hor-/Horsehverstehen

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 10.3 A la découverte de la Francophonie - les Antilles francaises ! (ca. 25 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK

Soziokulturelles Orientierungswissen

e eingrundlegendes soziokulturelles
Orientierungswissen einsetzen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

e Phanomene kultureller Vielfalt einordnen und
neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
grundsatzlich offen begegnen

FKK
Sprechen: zusammenhéngendes Sprechen
e sich zu Inhalten von im Unterricht behandelten
Texten und Themen zusammenhangend &uf3ern
sowie in einfacher Form ihre Einstellungen und
Meinungen dazu begriinden

Sprechen: an Gespréchen teilnehmen

e sichin unterschiedlichen Rollen an
formalisierten, thematisch vertrauten Gespréachen
beteiligen

SB
e Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphdnomenen reflektieren

IKK

Erste Einblicke in das Leben in einer
frankophonen Region/einem frankophonen
Land: geograpfische, politische, kulturelle
Aspekte

TMK

Ausgangstexte

Zeitungsartikel, einfaches Interview
Bildmedien

Zieltexte
Kurzprasentation
Dialog, Diskussion, Debatte

VSM
Grammatik
Passivkonstruktionen

SLK

Vertiefung und Erweiterung von Strategien

- zur Unterstitzung des monologischen und
dialogischen Sprechens

- zur Kompensation sprachlicher
Schwierigkeiten

Unterrichtliche Umsetzung:

La Guadeloupe und/oder La Martinique als
franzosische Ubersee-Départements: Verwaltung,
Wirtschaft, koloniales Erbe, kreolische Kulturen,
Tourismus

Lernaufgabe: simulierte Podiumsdiskussion zu
einer Imagekampagne der franzdsischen Antillen

Leistungsuberprifung:

Mundliche Prifung

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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UV 10.4 C’estici qu’on lit —rencontres littéraires (ca. 20 Ustd.)

Kompetenzerwartungen im Schwerpunkt

Auswabhl fachlicher Konkretisierungen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

IKK

Soziokulturelles Orientierungswissen

ein grundlegendes soziokulturelles
Orientierungswissen einsetzen

FKK

Leseverstehen

klar strukturierten, auch mehrfach kodierten
Sach- und Gebrauchstexten sowie einfacheren
literarischen Texten die Gesamtaussage,
wesentliche thematische Aspekte sowie wichtige
Details entnehmen und diese Informationen in
den Kontext der Gesamtaussage einordnen
Texte vor dem Hintergrund grundlegender
Gattungs- und Gestaltungsmerkmale inhaltlich
erfassen

TMK

Texte und Medienprodukte grundlegenden
Gattungen zuordnen und wesentliche
Strukturelemente an ihnen belegen

Texte und Medienprodukte in andere vertraute
Texte oder Medienprodukte umwandeln

IKK

Einblicke in das aktuelle gesellschaftliche
Leben in Frankreich: kulturelle Aspekte

TMK

Ausgangstexte
Gedicht

kirzere narrative Texte

Zieltexte
Tagebucheintrag und innerer Monolog
Kommentar

VSM
Grammatik
Tempusformen: passé simple nur rezeptiv

SLK
Vertiefung und Erweiterung von Strategien

- zum globalen, selektiven und detaillierten

Leseverstehen
- zur Wort- und Texterschliel3ung

Unterrichtliche Umsetzung:

Literarisches Leben in Frankreich (Autorinnen und
Autoren, Verlage, Preise) am Beispiel von
Gedichten und ausgewahlten Auszigen aus
narrativen Texten

Lernaufgabe: le salon de la critique littéraire -
Austausch Uber Lektureerfahrungen (Vorstellung
von Texten sowie Autorinnen und Autoren),
literarische Wertung, simulierte Preisvergabe durch
Jury.

Leistungsuberprifung:
Schreiben, Leseverstehen

FKK: Funktionale kommunikative Kompetenz
IKK: Interkulturelle kommunikative Kompetenz

SLK: Sprachlernkompetenz
TMK: Text- und Medienkompetenz

VSM: Verfligen uber sprachliche Mittel
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